
Как раз когда Ленг Жужи была озадачена, она увидела, как Чэнь Фэн достал из кармана ключ
и открыл дверь библиотеки. Затем он тихо толкнул дверь и вошел внутрь.

Ленг Жужи была ошеломлена этим зрелищем.

У Чэнь Фэна на самом деле был ключ от библиотеки?

"Что происходит?" - гадала она.

"Неужели он тайно сделал ключ, не уведомляя об этом школу?"

Сердце Ленг Жужи чуть не выпрыгнуло из груди.

При виде "места преступления" она очень нервничала и пребывала в нерешительности.

Она не знала, что предпринять.

Она размышляла, следует ли ей выдать его.

Или ей остановить его?

Или, возможно, ей следует выбрать третий вариант.

В это время размышлений Ленг Жужи была ошеломлена, увидев то, что произошло дальше.

Ли Сян выбрался из общежития и зашел в библиотеку.

Ленг Жужи онемела.

На этот раз она была абсолютно ошеломлена.

При логическом рассмотрении, библиотека уже была закрыта, так что другим было
невозможно приходить сюда.

Однако Ли Сян весьма естественно открыл дверь. Для этого было только два варианта.

Один из них состоял в том, что он уже знал, что библиотека не заперта.

Другой вариант заключался в том, что точно также, как и она, Ли Сян тоже увидел, как в
библиотеку вошел Чэнь Фэн.

На краткий миг мысли Ленг Жужи смешались.

Это дело стало намного сложнее. Она больше не знала, что предпринять.

Долгое время она колебалась у дверей. Спустя примерно два часа Ли Сян вышел из библиотеки
и вернулся в свое общежитие.

Что же касалось Чэнь Фэна, то он все еще не вышел.

В этот момент Ленг Жужи совершенно забыла о том, чтобы попытаться прояснить ситуацию с
Ли Сяном.

С ее точки зрения, тот факт, что Чэнь Фэн тайком открыл дверь библиотеки, представлял собой
гораздо более серьезную проблему.



Она хотела зайти и спросить его об этом.

Однако она также боялась, что Чэнь Фэн действительно тайком сделал этот ключ за спиной у
школы. Если это было так, она не знала, что сказать.

Вероятно, Чэнь Фэн не справился бы с этим, если бы она таким образом раскрыла его
проступок.

Ленг Жужи в панике мерила шагами угол, не решаясь войти в библиотеку или уйти.

Таким образом прошла ночь.

Когда утром прозвенел звонок, веки Ленг Жужи уже начали опускаться.

Что же касается Чэнь Фэна, то он все еще не вышел.

В этот момент к ней приблизился кто-то. Заметив это, Ленг Жужи вздрогнула и очнулась, а ее
сонливость улетучилась.

Это был заведующий, господин Хуан!

Теперь в уме Ленг Жужи осталась только одна мысль: "Все кончено. Чэнь Фэн попадется на
месте преступления!"

Подсознательно Ленг Жужи была на стороне Чэнь Фэна. Однако она совершенно не заметила
этого.

Как раз во время того, как она молилась о том, чтобы Чэнь Фэн избежал ответственности, она
увидела, как он вышел из библиотеки. Подняв лицо к утреннему солнцу, он выпрямился,
прогнувшись спиной.

Ленг Жужи онемела.

"Как ты можешь так нагло вести себя?"

"С ума сошел?" - подумала она.

Однако в следующий момент произошло еще более невероятное событие.

Господин Хуан пропел мелодию и медленно направился к Чэнь Фэну. Он весьма приветливо
поприветствовал того.

"Доброе утро, Чэнь".

В ответ Чэнь Фэн слегка поклонился.

"Доброе утро, господин Хуан!"

Ленг Жужи онемела.

Она больше не могла понять, что происходит.

Это дело превысило ее понимание.

"Чэнь, твое тело определенно не выдержит, если ты будешь продолжать поздно ложиться ради



учебы".

"Больше так не делай", - посоветовал господин Хуан.

Однако Чэнь Фэн улыбнулся и покачал головой.

"Человек без родословной вроде меня ничего больше не может делать, кроме как изо всех сил
стараться во всем, что я делаю".

Услышав это, господин Хуан, похоже, испытывал к Чэнь Фэну жалость и восхищение.

Похлопав Чэнь Фэна по плечу, он сказал: "Ты хороший парень. Я буду спокоен, если мой сын
будет таким же благоразумным, как и ты".

"В следующий раз я возьму тебе заварку хорошего чая. Если ты хочешь спать по ночам, выпей
несколько глотков чая. Он освежит твой ум".

«Спасибо вам, господин Хуан!» - сказал Чэнь Фэн.

После того как они немного поболтали, господин Хуан вошёл в библиотеку и приготовился
начать свой рабочий день администратора.

Что же касается Чэнь Фэна, то он направился к учебной зоне вспомогательного факультета. Он
не собирался возвращаться в свою комнату, чтобы поспать.

После того как Чэнь Фэн ушёл, Лэн Жучжи немного поразмышляла, прежде чем решила
отправиться в библиотеку.

«Лэн Жучжи? Вы так рано пришли в библиотеку, чтобы почитать?»

«У боевого факультета сегодня нет занятий?»

Когда господин Хуан увидел там Лэн Жучжи, он выглядел ещё более удивлённым, чем когда
увидел Чэнь Фэна, который задержался на всю ночь.

Лэн Жучжи соврала:

«Я только что проснулась и собиралась пойти позавтракать, когда случайно увидела, как Чэнь
Фэн выходит из библиотеки. Мне стало немного любопытно, и я хотела вас спросить, что
происходит».

Ложь Лэн Жучжи была безупречной.

Однако господин Хуан одним взглядом понял, что она лжёт.



«Она выглядит такой уставшей, как она может только что проснуться?» - подумал он.

Он сделал вывод, что она, вероятно, не сомкнула глаз за всю ночь.

Подумав немного, господин Хуан понял, что произошло.

Похоже, Лэн Жучжи всю ночь просидела на улице.

Однако господин Хуан не стал разоблачать её. Вместо этого он решил развеять её сомнения.

«В этом нет ничего такого, что нужно держать в секрете...

У Чэнь Фэна есть ключ от библиотеки. Его лично вручил ему директор».

«Директор Ван сам говорил мне об этом, так что это не может быть подделкой», - сказал он.

Услышав это, Лэн Жучжи сначала открыла рот, а потом на её лице появилась тень стыда.

Оказалось, Чэнь Фэну разрешил войти в библиотеку сам директор.

Что же касается её, то она судила о характере благородного человека с собственной
недальновидностью. Она подумала, что Чэнь Фэн сделал ключ и пробрался в библиотеку.

Ей не следовало так поступать.

Подумав об этом, Лэн Жучжи попрощалась с господином Хуаном. Она испытывала смешанные
чувства, собираясь идти на занятия на боевой факультет.

Но в этот момент.

Ли Цян снова вышел из общежития.

В тот момент, когда она увидела Ли Цяна, Лэн Жучжи внезапно вспомнила.

Вчера, после закрытия библиотеки, Ли Цян тоже занимался в библиотеке два часа.

У Чэнь Фэна был ключ, который ему дал директор по особым причинам. Что же тогда
происходило с Ли Цяном?



При этой мысли Лэн Жучжи прищурилась.

Она знала, что Чэнь Фэн и Ли Цян не друзья.

На самом деле, Ли Цян, казалось, был несколько враждебно настроен по отношению к Чэнь
Фэну.

Другими словами, Чэнь Фэн никогда бы добровольно не приводил Ли Цяна в библиотеку,
используя свой ключ.

«Может быть...»

«Может быть, Ли Цян применил насилие, чтобы припугнуть Чэнь Фэна?»

Чем больше Лэн Жучжи думала об этом, тем больше она склонялась к тому, что это возможно!

У неё было мрачное выражение лица.

Ещё вчера она думала, что Ли Цян изменился в лучшую сторону. Она не ожидала, что он
издевается над одноклассниками за её спиной.

Это было всё притворством!

В тот момент Лэн Жучжи уже думала о том, как восстановить справедливость для Чэнь Фэна.

–

Два часа назад.

В мистической шахте.

На периферии шахты.

Бородатый здоровяк вышел, зевая.

Он пробормотал: «Чжан, босс велел мне поменяться с тобой сменами. Ты можешь идти
отдыхать».

«Чёрт, после этого у меня будет полгода развлечений».



Однако обычный ответ так и не прозвучал.

Чжана не было слышно. И только тогда здоровяк заметил, что что-то не так.

Где же Чжан?

Прежде чем он успел среагировать, перед ним внезапно изменилась сцена.

Здоровяк увидел, как перед ним внезапно появилось лицо в маске, а также... путь, по которому
пришёл здоровяк.

«Когда этот человек успел появиться передо мной?»

Такова была подсознательная мысль здоровяка.

Однако, когда его тело непроизвольно откинулось назад, здоровяк увидел потолок шахты.

Раздался глухой удар.

Его грудь и затылок одновременно ударились о землю. Он был без сознания, и он чувствовал,
как по его телу расползается боль.

В этот момент, перед тем как потерять сознание, у здоровяка появилась ещё одна мысль.

"Так что это не впереди меня, а позади..."

Это было потому, что голова здоровяка была вывернута Ченом Фэном.

Игнорируя труп перед собой, Чен Фэн повернулся лицом к глубине шахты.

"Двое из них все еще сохраняют боеспособность!"
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